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SOBRE A PRESENGA DO TROPICO NAS SEMINOVELAS
DE GILBERTO FREYRE

Slivio Soares da Silva

CONFIGURAGOES TROPICAIS

Em novembro de 1918 o Diario de Pemambuco publica o pri-
meiro artigo de Gilberto Freyre. Nesse artigo, em forma de carta, da
série intitulada “Da Outra América’’, que faz parte do livro Tempo
de Aprendiz e que redne seus artigos de 1918 a 1926, Gilberto Freyre
depois de descrever e analisar aspectos da cidade de Louisville, on-
de escreveu o artigo/carta e de considerar vérias caracterfsticas de
outras cidades americanas e dos costumes e da vida nos Estados
Unidos, lamentando o infcio do autono naguele pals com “uma cor
de chumbo fumarenta™, encerra esse seu artigo tembrando o Trdpi-
co. A sua luminosidade, a sua cor, 0 seu sol. Arrematando com as
também recordagdes do Brasil - Brasil que foi o tema principal dos
seus estudos -, e do Recife, onde nasceu, viveu a maior parte de sua
vida e morreu.

O Trépico ja referido nesse seu artigo, de ainda adolescente,
mais tarde vai marcar a sua presencga em quase toda sua trajetdria
de escritor. Escritor que juntou & sua sensibilidade criadora, todo
um saber formal e universitario adquirido, sobretudo, fora do Brasil,
mas sempre adaptado e voltado para a compreensio e o entendi-
mento desta parte tropical do mundo.

Nesse artigo e nos que surgiram posteriormente, nessa fase,
onde vez por outra,} drvores, jardins, cores e temas tropicais foram
tratados, Gilberto Freyre praticou aquilo que ele chamou de “uma
guixotesca busca. Experimentos de adolescente. Adolescentismo,
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Aventura de um adolescente brasileiro de provincia, estudante uni-
versitério no estrangeiro, Aventura. A procura de uma expressgo li-
terdria diferente das consagradas”.

Naquele tempo de busca, de procura, de afirmagao, Gilberto
Freyre j4 apresentava a marca daquilo que também seria uma das
ténicas de sua personalidade de escritor; a inovagdo. Ele ndo so-
mente inovou a maneira de pensar do Brasil, mas fez isto através de
estilo literdrio muito seu.

Apesar de o nosso propdsito ser o de registrar a presenga do
Trépico nas seminovelas de Gilberto Freyre ndo podemos deixar de
fazer referéncia, vez por outra, 3 sua linguagem, Porque foi sobre-
tudo como escritor que se afirmou e era como ele prdprio se consi-
derava: 'O que principalmente sou? Creio que escritor. Escritor lite-
rario. O socidlogo, o antropdlogo, o historiador, o cientista social, o
posslvel pensador sdo em mim ancilares do escritor. Se bom ou mau
escritor & outros assunto”. Foi o que disse no seu livro Como e por
que sou e ndo sou socidlogo. '

N&o pretendernos analisar ou interpretar o tropicalismo de
Gilberto Freyre em sus vasta obra de escritor, Como j& dissemos,
nosso objetivo & simplesmente o de registrar a presenga do Trépico
ou do tropical nas suas seminovelas. Entretanto, desejamos fazer
uma répida incurséic através de alguns caminhos que ele percorreu
para chegar a essas seminovelas marcadas pela presenga tropical.

O Trépico impregnou o pensamento de Gilberto Freyre desde
os tempos da formagio académica do ‘escritor. Antes mesmo de Ca-
sa-Grande & Senzala j4 se debrugava sobre assuntos caracteristica-
mente tropicais.

Nao somente em artigos ou ensaios manifestou essa caracte-
ristica, mas também em sua poesia. A partir principalmente do seu
poema de 1926 “‘Bahia de todos os Santos e de Quase Todos os Pe-
cados”, onde as sugestdes tropicais transbordam do texto numa tor-
rente de imagens ricamente sugestivas, dentro daquela concepgéo
poética esbogada por Amy Lowell, que tanta influéncia exerceu so-
bre o autor de Dona Sinhd e o Fitho Padre, no ternpo em que realiza-
va, nos Estados Unidos, seus estudos superiores, frequentando as
universidades de Baylor e Colimbia, tema, alids, desenvolvido por
Odilon Ribeiro Coutinho, em artigo ‘publicado no Diario de Pernam-
buco sob o titutio 'O Imagismo de Amy Lowell”,

Passemos a um dos trechos do poema, onde essas sugestbes
tropicais sdo evidentes:

‘*gente da Bahia!

preta, parda, roxa, morena

cor dos bons jacarandds de engenho do Brasil
{madeira que cupim nao réi}

sem rostos cor de fiambre
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nem corpos cor de peru frio

Bahia de cores quentes, carnes morenas, gostos picantes
eu detesto teus oradores, Bahia de Todos os Santos
teus ruisbarbosas, teus otaviomangabeiras

mas gosto de tuas iaids, tuas mulatas, teus angus
tabuleiros, flor de papel, candeeirinhos,

tudo & sombra das tuas igrejas

todas cheias de anjinhos bochechudos

séo jGes sAojosés meninozinhosdeus

e com senhoras gordas se confessando a frades mais ma-
gros do que eu’’,

-Nao somente em “Bahia de todos os Santos e de Quase todos
os Pecados’ a sua poesia foi marcada pelo Trépico. Em O Outro
Brasi!”, por exemplo, diz:

"Eu ougo as vozes

Eu vejo as cores

Eu sinto os passos

de outro Brasil que vem af
mais tropical

mais fraternal

mais brasileiro”.

Poema, alids, antecipador de sua esperanga e do seu otimis-
mo, que surgird em seus estudos posteriores de maneira mais efeti-
va, sobre o futuro da civilizagéo tropical.

Qutro momento dessas antecipagdes de tropicalismo estd no
Livro do Nordeste, comemarativo do 12 Centenério do Diario de Per-
nambuco, em 1925, onde Gilberto Freyre, na qualidade de seu orga-
nizador, possibilita a prética de principios da Tropicologia, j4 na-
quele momento em formagdo, que se manifesta nessa obra coletiva
através das interpretagdes de vérios autores sobre a realidade do
Nordeste, ’

Maria do Carmo Tavares de Miranda, em seu estudo "Sobre o
Seminério de Tropicologia” publicado pela revista Ciéncia & Tropico,
cré poder dizer que "0 Livio do Nordeste &, por direito, o|precussor
do Seminério de Tropicologia, uma como que primeira exposigao,
teérico-prética, da obra coletiva comandada por Gilberto Freyre e
interpretada por varios outros autores, somando-se assim, aspectos
interdisciplinares, sobre uma mesma realidade. No caso era o Nor-
deste e a histéria de nossa cultura, a brasileira.”

Mais adiante, ainda sobre O Livre do Nordeste, Maria do Carmo
Tavares de Miranda assim se manifestou: “Nele estdo presentes o
pluralismo metodolégico e a Tropicologia em exercicio de exposi-
¢6es, confrontagbes, sobre o cotidiano vivido pelo homem em sua
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inser¢do mais préxima, a da cidade, a do estado, a da regiso. E a
primeira sintese de aplicagéo interrelacionada de saberes, expostos
por diversos especialistas sobre o homem, o trabalho, o lazer e ©
equillbrio ecoldgico’.

S6 para fazer um rdpido registro podemos dizer que esse plu-
ralismo metodoldgico referido pela autora do estudo “‘Sobre o Se-
minério de Tropicologia® & também outra caracterlstica da obra de
Gilberto Freyre. Casa-Grande & Senzala, por exemplo, & um livro
marcado por esse pluralismo metodalégico, pela interpenetracio de
métodos. Reline a um s6 tempo o método socioldgico, o socio-an-
tropoldgico, o histdrico social, o psicossocial. .

O Manifesto Regionalista do Racife, de 1926, elaborado
por Gilberto Freyre, & também outro instante vivenciado pelo autor
das seminovelas em que o Trépico & valorizado.

Em trecho do prefécio da edigio comemorativa do seu cin-
quentendrio Gilberto Freyre assim se expressou: Insista-se na sua
influéncia, desde o seu aparecimento, sobre a arquitetura, sobre a
culindria e a dogaria brasileiras, sobre os jogos e brinquedos de
criangas, as recreagdes de adultos, os cultos religiosos populares, os
estudos geograficos (geografia regional) e sociolégicos (sociologia
regional, ecologia socisl), antropolégicos {antropotogia tropical), a
medicina {medicina tropical) a farmacopéia, a critica literdria, a criti-
ca de arte, os estudos histéricos, os rumos da educagao, da priméria
& universitdria, atendendo a diferengas de situagio regional dos
brasileiros, os planos, hoje interregionais, e seguranga nacional e de
desenvoivimento econdmico, a arborizagéo de cidades, o planeja-
mento urbano como planejamento reglonal”,

Cremos que é bom lembrar, aqui, que partiu de Gilberto Frey-
re a Iniciativa da criegdo da Semans da Arvore, em 1926, conforme

“ele préprio assinala no seu livro Tempo Morto e Outros Tempos.
Alids, Edson Nery da Fonseca em conferéncia pronunciada na V
Reunifo Ordinéria de 1988 do Semin&rio de Tropicologia, sobre “'Os
Tempos da Tropicologia” disse que “fala-se muito, hoje em dia, em
defesa do meio ambiente, sem fazer-se a Gilberto Freyre a justica de
reconhecer seu pioneirismo nessa tdo oportuna campanha de res-
tauragdo entre o homem e a natureza’’,

Mas voltemos &8s palavras de Gilberto Freyre no prefacio 3
publicagéo do Manifesto Regionalista: *'E néo é exagero insistir-se em
que foi sua a dindmica que suscitou - repita-se — certa poesia de
Jorge de Lima, alguma de Manuel Bandeira, outro tanto da de Mau-
ro Mota e ndo apenas da de Jodo Cabral de Melo Neto. £ sinda o
chamado “romance do Nordeste”, de presenga tao marcante na lite-
retura brasileira desde o aparecimento de A Bagaceira”,

Romance do Nordeste que daria, também um, José Lins do Rego,
téo influenciado por Gilberto Freyre, e que em preficio ao livro Regido e
Tradi¢do falando sobre o seu encontro com o autor de O Qutro Amor do
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Dr, Paulo e sobre a influéncia que dele recebeu, disse: ““Para mim ti-
vera comego nagquela tarde do nosso encontro a minha existéncia li-
teréria”. Adiante acrescenta: ““Comegava assim a existir para mim
um outro mundo, o mundo das idéias, o mundos das artes. O Brasil
era o grande e constante motivo de Gilberto Freyre. Era o Brasil o
gue ele queria sentir de mais perto. O retorno do nativo assumia no
seu caso um relevo dramético. £ que 14 de fora nos seus estudos,
nas suas saudades, nas suas pesquisas, 0 seu grande tema se torna-
ra, no fim dos seus cursos, a vida brasileira nos seus mais fntimos
detalhes’’.

Continuando a falar sobre essa influéncia, José Lins do Rego
afirma: "€ assim Gilberto Freyre. E o revelador de vocagdes, o ani-
mador. Posso dizer sem medo que a ele devo os meus romances, so
seu constante ¢ benéfico convivio o dnimo para ndo parar, ndo desis-
tir. Foi assim com seus grandes amigos Olivio Montenegro, Clcero
Dias, Lufs Jardim, Silvio Rabelo, Lufs Cedro”.

Como podemos observar, o tropicalismo de Gilberto Freyre
comegou j& fazendo escola. Poetas, contistas, romancistas pintores
foram influenciados em suas formas de expressao artlstica pelo am-
biente e pelos valores tropicais tio enfaticamente estudados por
Gilberto Freyre, ao mesmo tempo em que de uma maneira mais pré-
tica certos arquitetos, cientistas, planejadores, alguns dos respon-
séveis, por exemplo, pela cozinha, pelo lazer e pels educagéo brasi-
leires foram também sensibilizados pelas suas sugestdes tropicais
no desempenho de suas atividades,

ESPACO FICCIONAL

Os contos de Gilberto Freyre, também, apesar de poucos, ndo
sdo alheios 3s sugestbes tropicais. Em ‘Calor, Avé e Neta”, por
exermplo, pode-se notar através das reagbes de Azevedo, persona-
gem do conto, verdadeiro especialista em assuntos de calor, essas
sugestdes: “Azevedo guardava boas recordagdes dos seus trés me-
ses de Paris porém, nada de exagero: o certo era Paris |4, e ele,
Azevedo, aqui, no calorzinho do seu Brasil e sob o encanto de certas
muiheres de cor, consolo de sua viuvez, Talvez fosse excessivo no
seu gosto pelo calor. Mas ele bem sabie discriminar: havia calores e
nao calor. Azevedo se considerava um colecionador de sensagdes de
calor, De vérias espécies de calor"’.

O Trépico é também valorizado nesse conto quando o autor
traga o perfil da personagem Maria de Jesus, neta de Azevedo: "U-
ma moreninha bem do trépico, a Maria de Jesus. Cabelinho muito
preto. Olhinhos muito pretos. Nada de boneca loura, das que a
Franga exportava tanto para o Brasil, fazendo as meninas brasileiras
- filosofava Azevedo - desejarem ser, maes de filhos também lou-
ros”’,
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Na ficgdo gilbertiana a temidtica tropical serd aprofundada
pelo autor em suas duas seminovelas, Dona Sinhd e o Filho Padre e O
Qutro Amor do Dr. Paulo. ‘

Nessas duas seminovelas o autor reconstrdi, proustianamen-
te, perfodo da formacdo brasileira, inserida na realidade tropical,
realidade esta que acompanha muitos dos personagens que sdo, na
Europa, protagonistas de O Outro Amor do Dr. Paulo.

Unindo o ficcional ao ideal Gilberto Freyre além de contar es-
térias de personagens por ele criados faz também histéria social
com a participacdo de pessoas-personagens, onde o verossimelhan-
te e o verdadeiro se interpenetram no processo criativo com o Tré-
pico quase sempre inserido na narrativa,

O crftico & romancista Edilberto Coutinho em tese de douto-
ramento — A Imaginagdo do real — uma leitura da ficgdo de Gilber-
o Freyre - ao referir-se a Dona Sinhd e o Filho Padre opina que no
autor dessa seminovela "'néo parece haver a intengéo pura e simples
de contar & estéria de uma ‘'sinh&’" pérnambucana, vidva, jovem e
educada em colégio de freiras francesas, e de seu filho quase padre
~ o rapaz & um seminarista que morre antes de ordenar-se -, mas de
inserir, em meio & a¢do ficcional, observagbes de relevincia dramé-
tica sobre alguns aspectos da formacgho! e decadéncia da famllia pa-
triarcal brasileira, ainda com fortes resquicios do sistema escravo-
crata, na &poca evocade”,

Antonio Carlos Vilaga em prefécio a esse livro de Edilberto
Coutinho d& é&nfase ao hibridismo de Gilberto Freyre: ’Nas duas
seminovelas gilbertianas, o histdrico invade a estdria, H& um hibri-
dismo orgénico, uma ambigiiidade que & tipicamente de Gilberto.
Pois Gilberto é um autor conscientemente misto. E profundamenta
autoblogréafico”,

O Trépico que foi valorizado por Gilberto Freyre desde os
seus anos de juventude através de seus artigos de jornal e em se-
guida na sug poesia, na sua ensalstica, na sua pintura, também mar-
cadas por cores, formas e temas tropicais, continuaré a ter presenga
marcante na sua ficgao.

A agdo ficcional de sua primeira seminovela, Dona Sinhd e o
Fitho Padre, transcorre sobretudo no Recife, cidade eminentemente
tropical. A ’Dona Sinhé", misto de pessoa e personagem, Cremos
poder simbolizar um tipo bem brasileiro de mulher caracteristico de
certo perlodo da formag&o brasileira desenvolvida em espago tropi-
cal. O seu filho ""José Maria’’, por sua vez, criado com o dnimo de se
tornar padre parece refletir aspectos do ambiente catélico-patriar-
cal, onde muitas mées criavam os filhos com essa finalidade — a de
fazé-los padre.

O caso especifico de ““José Maria”, filho dnico de “Dona Si-
nhé*’, criado como um *“‘sinhazinha’’, misto de menino e menina,
amigo de “Paulo Tavares”, um dos personagens principais da pri-
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meira seminovela e também da segunda, que se apaixona pelo quase
padre, estd marcado por circunstdncias especiais que envolvem a
sua situagdo -de filho dnico e a de sua mBe, viliva, vitiva ortodoxa,
entusiasta da ""Questdo dos Bispos” e admiradora de Dom Vital. De
um Dom Vital cuja aglic e tragos de personalidade ainda se projeta-
vam 3 época do nascimento de ‘“José Maria’, ao ponto de sua mae
talvez pensar em fazer do filho um novo Dom Vital Maria. € o que
parece ter sido o pensamento de sua mie, sobretudo depois da mor-
te do marido, um paraense, bacharel e burocrata, mais entusiasta de
plantas medicinais da Amazdnia, que tio bem conhecia, que dos
santos e da igraja, mas que, mesmo sem muito fervor acompanhou a
mulher no seu interesse pela “’Questio dos Bispos”'.

*Quando o paraense, num dia de chuva triste e Gmido, desses
que chegam a fazer do Recife uma cidade que quisesse voltar & ser
holandesa e Calvinista, morreu de um volvo, contra o qual nada pu-
deram nem as plantas do Amazonas, nem a ciéncia dos médicos do
Recife, nem as rezas sinceras da mulher, ainda moga, sentiu que res-
surgia nela o antigo afi de ser mulher mais de deus que do mundo.
Haviz o filho para obrig4-la a ser dona-de-case e a cuidar do coti-
diano doméstico. Mas se o filho viesse a querer acompanhar a Mae
na devogho & Virgem Maria? Desde entéo fol ao que intensamente se
dedicou Dona Sinhé4: a procurar fazer do fitho um filho da Virgem
Santissima consagrado intelramente 2o seu servigo. Talvez um novo
Dom Vital Maria. Dom José Maria. Frei José Maria. Padre Joséd Ma-
ria. Até que a doenge do menino, a promessa & Virgem, cura do
dogntinh\o. dramanzaram o desejo da Mﬁe de que ele se tornasse

adra’’.
P Foi nessas circunstancias e sob esse Animo de vir a ser padre
que “José Maria” viveu a sua inféncia e cresceu, tendo morrido, ao
que parece, de febre tiféide. Doenga que, apesar de cosmopolita,
poderé ter nos palses tropicais, em virtude de problemas higiénicos,
condigbes mais favoréveis ao seu aparecimento, segundo informa-
¢6es do médico tropicalista Ruy Jodo Marques.

"*Joséd Maria’ além dos cuidados da mée, também era atendi-
do pela “‘negra infcia”, espécie de mucama, que cuidava do menino,
tirava-lhe bichos-de-pé, contava-the estdrias, falava-lhe de tropica-
lIssimas mées d'4gua, de lemanji. De uma lemanj4 que a ““Dona Si-
nhé"” se apresentava como uma espécie de rival, rival mistica, mas
mesmo mistica ndo deixava de ser rival dela e da prépria Virgem,
por sentir talvez ‘o perigo de ver o filho seduzido por essa sereia
quase tdo adorada dos pescadores de Sdo José do Ribamar como a
prépria Mae de Jesus®.

Dona Sinhd e o Fn'ho Padre, cuja primeira edigho foi publicada
em 1964, & uma seminovela marcada pela presenga de elementos e
velores tropicais: Recife, Olinda, engenhos, casas-grandes, mdveis
de jacarand4, mucamas, iaids, santos tratados com intimidade pelos’
seus devotos, promessas, manifestag6es de ordem sexual ligadas ao
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ambiente patriarcsl, plantas medicinais do Trépico, aves tropicais,
frutos tropicals, comida regional, banhos de rio, carnavais do Reci-
fe, subdrbios do Recife ~ Ponte d’Uchaa, Pogo da Penela, Apipucos.
E mais, um Dom Vital verdadeiroc amarelo de Goiana, conforme con-
siderava-o ""Jodo Gaspar”, irmao de ""Dona Sinh4&", com pés de mo-
¢a @ mios de mulher, mas tao viril no vigor com que defendeu a
igreja contra as investidas da magonarfa num verdadeiro ato de he-
roismo de religioso brasileiro, que no seu caso superou !imitagbes
pessoais. _

Destaque-se, ainda, um aspecto relevante na trama ficcional
dessa seminovela, “Dona Sinh4”, tipo representativo de um contex-
to social, no caso patariarcal nordestino, casa-se com um brasileiro
do Norte do pals, de regifo eminentemente tropical. Estd assim im-
plicito no relacionamento mais fntimo dos personagens as intengbes
do autor em ressaltar o mais enfaticamente possivel os elementos de
uma realidade tropical, :

Por sua vez, na segunda seminovela, O Outro Amor do Dr.
Paulo, a despelto de sua ag¢do ficcional transcorrer principaimente
em Paris, os temas tropicals continuam a ser considerados.

Eles véo emergir, por exemplo, na Europa, a partir dos encon-
tros do narredor com ““Roberto Camargo”’, seu principal Informante.
Dos contactos de “‘Paulo Tavares’ com esse mesmo “Camargo’’, seu
armigo que, como ele, foi para.Paris estudar Medicina, e das relagbes
de amizade de ambos com ex-titulares do Império voluntariamente
exilados na Europa, sobretudo em Paris, em decorréncia de mudan-
¢as na otdem social brasileira: a Aboligdo e a Repdiblica.

""Camargo’” & um brasileiro afrancesado que mora hé quaren-
ta anos em Paris @ que a despeito de todo esse tempo na Franga
continuava brasilelro.

Esse sua tendéncia para permanecer brasileiro mesmo depois
de tantos anos fora do Brasil, sem ter nunca voltado ao seu pafs, fi-
cou evidente quando ao passar diante de uma vitrine que exibia um
peru assado disse no seu portugués cheio de “rr’* franceses “Que
deliciosa roupa-velhs se poderla fazer desse perul Eu ndo dispenso
roupa-velha: ensinel a uma senhora francesa como fazer esse prato
brasileiro que ndo dispenso. Peru novo ndo tem gosto. Perd bom &
peru do dia seguinte, como roupsa velha, junto com farofa do nosso

Brasil"
Aliés, uma das caracterlsticas dessa segunda seminovela que

pretendemos examinar & a da transposigio de valores e elementos
tropicais para espagos nfo-tropicais, merecendo atengéo o compor-
tamento de certos persenagens que através de recordagbes conti-
nuam de certa maneira ligados ao Brasil.

Vejamos e.esse respelto ¢ comportamento, um tanto caricatu-
ral, do “Bardo de Itaingd’ ao se deslocar do Brasil para a Europa,
de onde pensava n#o mais voltar, segundo informagdes de *‘Camar-
go!’, nesse trecho longo que vamos citar: “Trouxera, com a familia,
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mucama de estimagdo e escravo pajem para o servigo doméstico
dele e dos seus. Trouxera sacos de feijao e sacos de farinha. Trou-
xera charque do Rio Grande. Trouxera latas de goiabada e caixas de
marmelada. Trouxera fumo picado do seu préprio fabrico: cigarros
teluricamente de palha. Trouxera charutos. Trouxera vidros de pi-
menta. Frascos com temperos: dos capazes de resistir ao tempo.
Trouxera jué com gque ele se acostumara a escovar os dentes. Remé-
dios & que se habituara: xaropes, elixires, infusdo de ervas brasilei-
ras. Remédios para tosse, para o figado, para o estémago, para in-
flamag8o, para dor de ouvido, para os olhos, Molhos de cheiros
também de plantas tropicais para perfumar interiores de guarda-
roupas, de cébmodas, de estantes. E mais: romances de José de
Alencar e Machado de Assis, poesias de Gongalves Dias. Canela em
po, deliciosamente aromética, feita em casa. Erva-cidreira, flor de
sabugueiro, infusdo de mastrugo. Trouxera, vencendo dificuldades
de entrada na Franga, gaiolas com passarinhos: canérios-do-impé-
rio, pois, um tanto sadista, o Bardo até gostava de brigas de galo,
um sabi& gongé com que o presenteara senhor de engenho,|também
Bar&o, de Pernambuco: um galo-de-campina, uma arara. Imagens de
Santos de particular devogdo dele, da baronesa e da filha e també&m
uma Nossa Senhora dos Navegantes, outra da Aparecida, um S, Jo-
sé de Botas, o Cristo de Marfim, que herdara do av®, capitao-mor.
Trouxera as esporas de prata que foram do pai, cotheres, talheres e
bandejas de prata de sua mae, o velho 4lbum de famlilia de capa de
madrepérola com fotografias de pais, avés, tios, filhos - s filha viva,
o filho que morrera anjo, e o outro que ficara no Brasil, j4 bacharel
em Direito, e de idéias um tanto diferentes das do pai, amigo de um
mestigo de muito talento e ainda maior ambigdo chamado Nilo Pe-
canha. Sentimental e telurico - trouxera o Bardo de Itaings - apa-
rentemente um secarrdo e até um homem rispido e de decisdes ex-
tremas - um pequeno saco com terra do Engenho Santa Inés, duran-
te anos seu reduto de Senhor quase feudal”.

Ainda sobre a transposigdo de valores tropicais para outros
espagos, através de comportamentos de individuos marcados por
formas de vida e convivéncias tropicais, destaque-se, a propésito, o
comportamento do “Baréo do Rio Branco’ na trama novelesca de O
Outro Amor do Dr. Paulo. O velho Paranhos, servindo na Inglaterra,
nunca deixou, quando em Paris, em visitas periddicas 3 capital fran-
cesa, de saborear gulosamente feijoada brasileira, a exemplo do que
faziam outros ex-titulares do Império, exilados voluntariamente na
Europa, apds o pronunciamento republicano de 15 de novembro de
1889.

Recorda-se ao longo daquela seminovela, que o "’Bardo do
Rio Branco” desprendia-se “'do fraque diplomé4tico” e ‘‘em mangas
de camisa”, portanto tropicalmente, preparava-se para| deglutir
opulenta feijoada, cena que deixava aturdido o afrancesado ''Ca-
margo’’.
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Apds os primeiros dias de sua viagem de regresso do Brasil a
Paris, incentivado por ““Camargo’’, ’Paulo Tavares’’ procura supe-
rar suas tristezas fazendo novas amizades com pessoas ligadas aos
bardes brasileiros exilados na Franga. E assim que conhece ““Maria
Emillia”, filha do *“Barfo de ltaingd” e sua amiga ““Maria Francisca”’,
filha da ““Baronesa de Trés Barras’'.

Ambas morenas, muito brasileiras, mas cada uma com as suas
preferéncias particulares. “'Se a Maria Emilia encantava de modo
particularfssimo a pintura, a escultura, a mdsica, os jardins, as flo-
res, a Marig Francisca eram outras as artes que mais a seduziam: as
80 mesmo tempo artfsticas e préticas como a da renda a da costura,
a da cozinha"',

Elas ao longo da seminovela, tém oportunidade de demons-
trar suas habilidades artlsticas por ocasido das recepgdes realizadas
em suas casas, ora cantando modinhas brasileiras acompanhadas ao
piano, ora opinando sobre arte, ora se esmerando no preparo de
pratos regionais, galinha ao molho pardo, por exemplo, servida em
meio & conversas sohre o Brasil, e ao final acompanhadas de doces,
licores e café brasileiros.

Passado algum tempo, depois de aprofundada a amizade com
as sinhazinhas, "Paulo’ e ‘’Camargo’’ realizam com elas viagem ao
Norte da Europa, em companhia, também, da “Baronesa de Trés
Barras’'. A essa viagem seguiram-se outras, realizadas pelo mesmo
grupo, também pela Europa, inclusive, com a participagdo do "'Ba-
réo de {taingd”, _

Nessas viagens "Paulo’” funcionou como uma espécie de guia
erudito, entendido como era em artes, sempre muito ouvido e admi-
rado e sempre entusiasmado nas aproximagées que padia fazer com
o Brasil: morenas do Sul da Espanha, odores de frutas em Népoles,
a paisagem da Grécia com alguma coisa de tropical, com verdes que
lembravam os verdes da vegetag¢do brasileira. Alids ""Paulo ' pre-
tendia escrever um livro sobre a Grécia.

Logo na primeira viagem ao Norte da Europa, “Camargo’’ no-
tou que “Paulo’ comegava a dar atengdes especiais a uma das filhas
do “Bardo’” - “Maria Emllia” - talvez desejando superar o amor
frustrado por “Dona Sinh4”’, que tinha idade de ser sua mae, procu-
rando, agora, amar uma outra mulher, mas desta vez com idade de
ser sua filha,

As observagbes de ““Camargo’” foram procedentes. Passado
algum tempo, "‘Paulo’ casa-se com "“Maria Emllia’”’. Vale destacar
que em lugar de se interessar por mulher européia, loira, se apaixo-
na por essa sinhazinha, tipo de “‘jeune fille” do trépico brasileiro.
Cremos ser oportuno destacar uma espécie de perfil de “Paulo Ta-
vares'’ delineado, segundo informagdes de "“Camargo’” para que se
compreenda melhor as suas motivagdes amorosas em relagho a "Ma-
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ria Emflia”, provavelmente advindas de suas origens, das suas vi-
véncias e convivéncias de memnlce e juventude em espacgo tropical
brasileiro.

"Além do que, fora, desde menino, brasileiro eugénico. Bra-
sileiro moreno de boa, de excelente saide. Criado em muito contac-
to com a natureza tropical. Muito sol. Muito banho de rio. Férias em
velhos engenhos de amigos do pai. Camaradagem corm meninos,
como ele, educados meio & européia, meio & brasiieira e filhos de
outros comissérios do agdcar. Filhos de aristocratas dos canaviais.
Seus primeiros namoricos haviam sido com as futuras sinhazinhas,
também filhas de senhores de engenho e de comissérios ou armaze-
nirios de agdcar: a aristocracia pernambucana da época. Sua inicia-
¢do sexual se fizera com mulatas bonitas e limpas, também de enge-
nhos, talvez suas parentas. Talvez suas primas. Formagdo endoga-
mica. Quase incestuosa. Moreno quase sempre entre morenas de
qualidade. Dal nunca se ter entusiasmade de todo por européias
ruivas ou de olhos azuis. Nem por arianas, por nérdicas, nem por
alvas judias como a chamada Rachel de o!hos tristes com quem teria
uma ligagdo em Paris”’.

“Paulo’” e "Maria Emflia’’, conforme planejaram, casam-se em
ambiente rural brasileiro, na capela da patriarcal casa-grande do
“Barfo de Itaingé”, realizando, em seguida viagem de lua-de-mel
pelo Brasil.

Fazem, assim, aquilo que tanto planejaram: o casamento e 0
reencontro com a natureza tropical brasileira. Bevéem lugares e
pessoas amigas, sentem-se muito felizes em ambiente tdo deles, O
projeto de “"Paulo” escrever um livro sobre a Grécia — Um Brasileiro
na Grécia — & substituldo pela idéia de escrevé-lo sobre o Brasil, du-
rante essa viagem, provavelmente por maior identificagdo com as
suas origens tropicais, a despeito de sua j4 prolongada permanéncia
no estrangeiro.

Mas em meio 3s alegrias dessa viagem *“Paulo’ defronta-se
com uma fatalidade. No Brasil, nagquele momento, grassava um surto
de febre amarela, que alids vinha lhe preocupando, pois como médi-
co que era conhecia a gravidade, dessa doenga, que tao tragicamente
atingiu ““Maria Emllia"” causando-lhe a morte.

Destaque-se mais este aspecto relevante na seminovela em
que o seu autor mesmo diante da morte dé realce a6 seu tropicatis-
mo, pois *“Maria Emflia’”’, como foi visto, § atingida de maneira fatal
pela febre amarela, doenga que se manifesta de forma mais grave e
mais freqliente em zonas tropicais, uma doenga quase do Trdpico.

Ao longo dessas breves consideragfes sobre a presenga do
Trépico nas seminovelas de Gilberto Freyre, cremos ser possivel as-
sinalar que esse tropicalismo tem origens remotas. O tropical im-
pregnou o seu pensamento desde os tempos de sua formagio aca-
démica. Antes mesmo de Casa-Grande & Senzala, conforme vimos,
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ele j4 se debrugava sobre assuntos caracteristicamente tropicais, as-
pecto que, oportunamente, esperamos considerar de maneira mais
ampla, para um melhor entendimento do seu tropicalismo.
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